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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2019/633
(2019. gada 17. aprilis)

par negodigu tirdzniecibas praksi starpuznémumu attiecibas lauksaimniecibas un partikas piegades

kede
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
nemot vera Regionu komitejas atzinumu (%),
saskana ar parasto likumdosanas procedaru (%),
ta ka:

(1)  Lauksaimniecibas un partikas piegades kédé biezi triikst lidzsvara starp lauksaimniecibas un partikas produktu
piegadataju un pircgju spéju aizstavét savas intereses. Sada nelidzsvarotiba attieciba uz spéju aizstavét savas
intereses var radit negodigu tirdzniecibas praksi, kad lielaki un ietekmigaki tirdzniecibas partneri mégina uzspiest
tadu praksi vai ligumu nosactjumus, kuri tiem pardosanas darfjuma ir izdevigaki. Sada prakse, pieméram, var
krasi atskirties no labas komercprakses, biit pretruna labticibai un godpratibai darijumos, un viens tirdzniecibas
partneris to var vienpusgji uzspiest otram, ta var uzspiest nepamatotu un nesamérigu viena tirdzniecibas partnera
ekonomiska riska nodosanu otram vai uzspiest vienam tirdzniecibas partnerim tiesibu un pienakumu batisku
nelidzsvarotibu. Noteikti prakses veidi var bat klaji negodigi, pat ja abas puses par tiem ir vienojusas. Lai
mazinatu $adas prakses izmantoSanu, kura var negativi ietekmét lauksaimnieciba nodarbinato iedzivotaju dzives
limeni, biitu jaievies Savienibas minimalais standarts aizsardzibai pret negodigu tirdzniecibas praksi. Saja direktiva
paredzéta saskanosanas minimuma pieeja lauj dalibvalstim piepemt vai saglabat valsts noteikumus ari par tadu
negodigu tirdzniecibas praksi, kas nav minéta $aja direktiva.

(2)  Kops 2009. gada partikas piegades kédes darbibai, tostarp negodigas tirdzniecibas prakses izmantosanai, ir bijusas
veltitas tris Komisijas publikacijas (Komisijas 2009. gada 28. oktobra pazinojums par labaku partikas apgades
kédes darbibu Eiropa, Komisijas 2014. gada 15. jalija pazinojums par negodigas tirdzniecibas prakses novér§anu
uzpémumu savstarpéja partikas apgades kédé un Komisijas 2016. gada 29. janvara zinojums par uzpémumu
savstarpgju negodigu tirdzniecibas praksi partikas apgades kéd€). Komisija ierosinaja elementus, kas vélami valstu
un brivpratigajas parvaldibas sistémas, kuras vérstas pret negodigu tirdzniecibas praksi partikas piegades kedé. Ne
visi no minétajiem elementiem dalibvalstis ir ieklauti tiesiskaja reguléjuma vai brivpratigajos parvaldibas rezimos,
tapéc $adas prakses izmantosana joprojam Savieniba ir politisko debasu centra.

(3)  Komisijas vaditais Augsta limena forums partikas piegades kédes darbibas uzlabosanai 2011. gada apstiprinaja
labas prakses principu kopumu par vertikalam attiecibam partikas piegades k&d¢, un par to vienojas organizacijas,
kas parstav lielako dalu tirgus dalibnieku partikas piegades kédé. Minétie principi kluva par pamatu 2013. gada
uzsaktajai Piegades kédes iniciativai.

() OV C 440, 6.12.2018.,165. Ipp.
() OV(C387,25.10.2018., 48.Ipp.
() Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. marta nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 9. aprila lémums.
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(4)  Eiropas Parlaments 2016. gada 7. junija rezoliicija par negodigu tirdzniecibas praksi partikas piegades kéde (*)
aicindja Komisiju iesniegt priekslikumu Savienibas tiesiskajam regulé§jumam attieciba uz negodigu tirdzniecibas
praksi. Padome 2016. gada 12. decembra secindgjumos par lauksaimnieku pozicijas stiprinaganu partikas aprites
kédé un negodigas komercprakses novérSanu aicinaja Komisiju savlaicigi veikt ietekmes novértgjumu noluka
ierosinat Savienibas tiesisko reguléjumu vai nelegislativus pasakumus negodigas tirdzniecibas prakses novérsanai.
Komisija sagatavoja ietekmes noveért§umu, pirms kura notika atklata sabiedriska apspriesana, ka ari
mérkorientétas apsprieSanas. Turklat legislativaja procesa Komisija sniedza informaciju, kas liecina, ka lielie tirgus
dalibnieki parstav ievérojamu dalu no kopgjas razosanas vertibas.

(5)  Lauksaimniecibas un partikas piegades kédé lauksaimniecibas un partikas produktu raZzoSanas, parstrades,
tirgvedibas, izplatisanas un mazumtirdzniecibas dazados posmos darbojas dazadi tirgus dalibnieki. Si kéde
neapSaubami ir vissvarigakais kanals, pa kuru lauksaimniecibas un partikas produkti nonak “no lauka lidz
galdam”. Minétie tirgus dalibnieki tirgo lauksaimniecibas un partikas produktus, proti, primaros lauksaimniecibas
produktus, tostarp zivsaimniecibas un akvakultiras produktus, kas uzskaititi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) I pielikuma, un produktus, kas nav uzskaititi minétaja pielikuma, bet kas ir parstradati par partika
lietojamiem produktiem, izmantojot minétaja pielikuma uzskaititos produktus.

(6)  Kaut arf uznémejdarbibas risks ir raksturigs visai saimnieciskajai darbibai, lauksaimnieciskaja razosana ir jo ipasi
daudz nenoteiktibas, jo ta ir atkariga no biologiskiem procesiem un to ietekmé laikapstakli. Sadu nenoteiktibu
sarezg1 vel tas, ka lauksaimniecibas un partikas produkti ir lielaka vai mazaka méra atrbojigi un sezonali.
Lauksaimniecibas politikas vide, kura ir daudz izteiktak orientéta uz tirgu neka agrak, tirgus dalibniekiem, kas
darbojas lauksaimniecibas un partikas piegades kédg, aizsardziba pret negodigu tirdzniecibas praksi ir kluvusi vél
svarigaka.

(7)  Sada negodiga tirdzniecibas prakse jo ipasi var negativi ietekmét lauksaimnieciba nodarbinato iedzivotaju dzives
limeni. Sadu ietekmi uzskata vai nu par tiesu, kad ta skar lauksaimniecibas produktu razotajus un to organizacijas
ka piegadatajus, vai arT par netieSu, kad sekas, ko lauksaimniecibas un partikas piegades kédé rada negodigas
tirdzniecibas prakse, izraisa “domino efektu”, kurs negativi ietekmé primaros razotajus minétaja kéde.

(8)  Lai ari ne visas, tomér lielakaja dala dalibvalstu ir ipasi valsts noteikumi, kas piegadatajus aizsarga pret negodigu
tirdzniecibas praksi, kuru izmanto starpuzpémumu attiecibas lauksaimniecibas un partikas piegades kédé. Kur ir
iespgjams palauties uz ligumtiesibam vai pasregulgjuma iniciativam, $adu tiesiskas aizsardzibas veidu praktisko
vértibu ierobezo bailes no komercialiem pretpasakumiem pret siidzibas iesniedz&ju, ka ari finansialie riski, kas
saistiti ar vér§anos pret $adu praksi. Tadé|] dazas dalibvalstis, kuram ir pasi noteikumi attieciba uz negodigu
tirdzniecibas praksi, to izpildes panaksanu uztic administrativam iestadém. Tomér dalibvalstu noteikumi attieciba
uz negodigu tirdzniecibas praksi, ja tadi ir, batiski atskiras.

(9)  Tirgus dalibnieku skaits un lielums dazados lauksaimniecibas un partikas piegades kédes posmos ir
atskirigs. Atskiriga spéja aizstavét savas intereses, kas atbilst piegadatdja ekonomiskajai atkaribai no pircgja, var
izraisit to, ka lielakie tirgus dalibnieki uzspiez negodigu tirdzniecibas praksi mazakajiem tirgus dalibniekiem.
Dinamiskai pieejai, kuras pamata ir piegadataja un pircgja relativais lielums apgrozijuma zina, biitu janodro$ina
labaka aizsardziba pret negodigu tirdzniecibas praksi tiem tirgus dalibniekiem, kuriem ta visvairak vajadziga.
Negodiga tirdzniecibas prakse jo ipasi kaité mazajiem un vidéjiem uznémumiem (MVU) lauksaimniecibas un
partikas piegades kéde. Uznémumi, kas ir lielaki nekda MVU, bet kuru gada apgrozijums neparsniedz
350 000 000 EUR, arl biitu jaaizsarga pret negodigu tirdzniecibas praksi, lai nepielautu, ka sadas prakses
izmaksas tiek parliktas uz lauksaimniecibas produktu raZotajiem. “Domino efekta” sekas lauksaimniecibas
produktu razotajiem klast jo Ipadi nozimigas tadu uzpémumu gadijuma, kuru gada apgrozijums ir lidz
350 000 000 EUR. Ari lauksaimniecibas un partikas produktu, tostarp parstradatu produktu, starpniekpiega-
dataju aizsardziba var palidzét noverst tirdzniecibas novirzi§anos no lauksaimniecibas produktu razotajiem un to
apvienibam, kas raZo parstradatus produktus, uz neaizsargatiem piegadatajiem.

(10)  Saja direktiva paredzétajai aizsardzibai biitu jaaptver lauksaimniecibas produktu razotaji un fiziskas vai juridiskas
personas, kas piegada lauksaimniecibas un partikas produktus, tostarp atzitas vai neatzitas raZotaju organizacijas
un atzitas vai neatzitas raZzotaju organizaciju apvienibas atkariba no to relativas sp&jas aizstavét savas
intereses. Minétas razotaju organizacijas un raZotaju organizaciju apvienibas ietver kooperativus. Minétie razotaji

() OVC 86,6.3.2018., 40. Ipp.
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un personas ir Ipasi neaizsargati pret negodigu tirdzniecibas praksi, un tiem ir vismazakas iesp€jas pret to cinities,
neradot nelabvéligu ietekmi uz savu ekonomisko dzivotspéju. Kas attiecas uz piegadataju kategorijam, kuras biitu
jaaizsarga ar $o direktivu, jaatzimé, ka nozimiga dala lauksaimnieku kooperativu ir uznémumi, kas ir lielaki neka
MVU, bet kuru gada apgrozijums neparsniedz 350 000 000 EUR.

(11)  Sai direktivai biitu jaaptver komercdarijumi neatkarigi no ta, vai tie tiek veikti starp uzpémumiem vai starp
uzpémumiem un publiskam iestadém, jo publiskajam iestadém, pérkot lauksaimniecibas un partikas produktus,
biitu jaievero tie pasi standarti. S1 direktiva biitu japieméro visam publiskajam iestadém, kas rikojas ka pircéji.

(12) Piegadataji Savieniba biitu jaizsarga ne vien pret negodigu tirdzniecibas praksi, ko isteno pircgji, kas veic uzpémej-
darbibu taja pasa dalibvalsti, kura to dara piegadatajs, vai ari cita dalibvalsti, bet arT pret negodigu tirdzniecibas
praksi, ko isteno pircéji, kas veic uznéméjdarbibu arpus Savienibas. Sada aizsardziba novérstu iesp&jamas
neparedzétas sekas, pieméram, uzpémeéjdarbibas vietas izveli atkariba no piemérojamajiem noteikumiem.
Aizsardzibai pret negodigu tirdzniecibas praksi vajadzétu but pieejamai ari piegadatajiem, kas veic uznéméj-
darbibu arpus Savientbas, kad tie pardod lauksaimniecibas un partikas produktus Savieniba. Sadi piegadataji ir
vienlidz neaizsargati pret negodigu tirdzniecibas praksi, tacu plasaks tvérums palidzétu ari nepielaut neparedzétu
tirdzniecibas novirzisanos uz neaizsargatiem piegadatajiem, kas apdraudétu piegadataju aizsardzibu Savieniba.

(13)  Sis direktivas darbibas joma biitu jaieklauj noteikti lauksaimniecibas un partikas produktu tirdzniecibas papildpa-
kalpojumi.

(14) St direktiva biitu japieméro lielaku tirgus dalibnieku komercpraksei pret tirgus dalibniekiem, kuriem ir mazaka
spja aizstavét savas intereses. Piemérots tuvinajums, ar ko izteikt relativo sp&ju aizstavét savas intereses, ir
dazado tirgus dalibnieku gada apgrozijums. Lai gan tas ir tikai tuvinajums, $ads kritérijs tirgus dalibniekiem dod
paredzamibu attieciba uz to tiesibam un pienakumiem saskana ar $o direktivu. Augsgjai robezai biitu janovers tas,
ka aizsardziba tiek sniegta tirgus dalibniekiem, kas nav neaizsargati vai ir ievérojami mazak neaizsargati neka to
mazakie partneri vai konkurenti. Tadg] §i direktiva nosaka uz apgrozijumu balstitas tirgus dalibnieku kategorijas,
saskana ar kuram tiek sniegta aizsardziba.

(15) Ta ka negodiga tirdzniecibas prakse var tikt izmantota jebkura lauksaimniecibas vai partikas produkta pardosanas
posma, pirms vai péc pardosanas darfjuma vai ta laika, dalibvalstim bitu janodrosina, ka 1 direktiva attiecas uz
$adu praksi neatkarigi no ta, kura bridi ta tiek izmantota.

(16) Lemjot par to, vai kads konkréts tirdzniecibas prakses veids ir uzskatams par negodigu, ir svarigi mazinat risku,
ka var tikt ierobezota starp pusém noslégtu godigu un efektivitati veicino$u ligumu izmanto$ana. Tapéc prakses
veidus, kas ir skaidri un neparprotami paredzeéti starp pusém noslégtajos piegades ligumos vai turpmakos
ligumos, ir lietderigi noskirt no tadiem prakses veidiem, kuri tiek izmantoti péc darfjuma uzsakSanas un par
kuriem puses iepriek§ nav vienojusas, aizliedzot tikai vienpus€jas un ar atpakalejosu speku piemeérojamas
izmainas skaidros un neparprotamos piegades ligumu noteikumos. Tomér noteikti tirdzniecibas prakses veidi tiek
uzskatiti par negodigiem péc savas bitibas, un uz tiem nebiitu jaattiecina pusu ligumslégsanas briviba.

(17)  Maksajumu kavéjumi par lauksaimniecibas un partikas produktiem, tostarp maksajumu kavéjumi par atrbojigiem
produktiem, un atrbojigu produktu pasitijumu atcel$ana pédéja bridi negativi ietekmé piegadataja ekonomisko
dzivotspéju, to nekadi nekompensgjot. Tapéc $ada prakse biitu jaaizliedz. Saja sakara ir lietderigi $is direktivas
noliikiem sniegt atrbojigu lauksaimniecibas un partikas produktu definiciju. Definicijas, ko Savienibas tiesibas
izmanto partikas aprites tiesibu aktos, attiecas uz citadiem mérkiem, tadiem ka veseliba un partikas nekaitigums,
un tapéc nav piemérotas §is direktivas nolikiem. Produkts biitu jauzskata par atrbojigu, ja tas var klit nederigs
pardosanai 30 dienu laika péc piegadataja veiktas pédéjas novaksanas, razoSanas vai parstrades darbibas
neatkarigi no ta, vai produkts tiek talak parstradats péc pardosanas, un neatkarigi no ta, vai péc pardosanas ar
produktu rikojas saskana ar citiem noteikumiem, jo ipasi noteikumiem par partikas nekaitigumu. Atrbojigus
produktus parasti izlieto vai pardod atri. Maksajumi par atrbojigiem produktiem, ko veic vélak neka 30 dienu
laika péc piegades vai vélak neka 30 dienu laika péc tam, kad beidzies piegazu laikposms, par kuru ir vienoSanas,
ja produkti tiek piegadati regulari, vai vélak neka 30 dienu laika péc dienas, kura noteikta summa, kas jamaksa,
nav saderigi ar godigu tirdzniecibu. Lai nodro$inatu lauksaimnieku un vinu likviditates lielaku aizsardzibu, citu
lauksaimniecibas un partikas produktu piegadatajiem nevajadzétu gaidit maksdjumu ilgak par 60 dienam péc
piegades vai ilgak par 60 dienam péc tam, kad beidzies piegazu laikposms, par kuru ir vienoSanas, ja produkti
tiek piegadati regulari, vai ilgak par 60 dienam péc dienas, kura noteikta summa, kas jamaksa.
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Minétie ierobeZojumi biitu japieméro tikai maksajumiem, kas saistiti ar lauksaimniecibas un partikas produktu
tirdzniecibu, nevis citiem maksajumiem, pieméram, kooperativa papildu maksdjumiem ta biedriem. Saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/7/ES () par dienu, kurd noteikta summa, kas jamaksa par
piegazu laikposmu, par kuru ir vienoSanas, §is direktivas nolikos vajadzétu bit iesp&amam uzskatit rékina
izrakstiSanas dienu vai dienu, kad to sanem pircgjs.

(18)  Attieciba pret Direktiva 2011/7/ES paredzétajiem noteikumiem par samaksas terminiem $aja direktiva paredzétie
noteikumi par maksajumu kavéjumiem ir specialie noteikumi lauksaimniecibas un partikas nozarei. Saja direktiva
paredzétajiem noteikumiem par maksajumu kavéjumiem nebitu jaskar vienosanas par vértibas sadales klauzulam
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 (°) 172.a panta nozimé. Lai aizsargatu skolu apgades
programmas raitu darbibu, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 23. pantu, $aja direktiva paredzétie noteikumi
par maksajumu kavéjumiem nebiitu japieméro maksajumiem, ko pircéjs (t. i., pieteikuma iesniedzgjs par atbalstu)
veic piegadatajam skolu apgades programmas ietvaros. Nemot véra to, ka publiskam struktiram, kas sniedz
veselibas apriipes pakalpojumus, prioritates veselibas apriipé janosaka ta, lai individualu pacientu vajadzibas batu
lidzsvara ar finanSu resursiem, $ie noteikumi nebiitu japieméro ari publiskam struktiram, kas sniedz veselibas
apripes pakalpojumus, Direktivas 2011/7/ES 4. panta 4. punkta b) apak$punkta nozimé.

(19) Vinogam un vinogu misai vina raZoSanas nozaré ir Ipasas iezimes, jo vinogas novac tikai loti ierobeZota
laikposma gada laika, bet izmanto, lai razotu vinu, ko dazos gadijumos pardos tikai péc daudziem gadiem. Lai
pemtu véra $o IpaSo situdciju, raZotaju organizacijas un starpnozaru organizicijas tradicionali ir izstradajusas
standartligumus $adu produktu piegadei. Sadi standartligumi paredz ipasus terminus maksajumiem pa dalam. Ta
ka piegadataji un pircgji minétos standartligumus izmanto daudzgadu vienoSanos nolika, tie lauksaimniecibas
produktu razotajiem sniedz ne tikai ilgstosu tirdzniecibas attiecibu drosibu, bet ari veicina piegades kédes
stabilitati. Ja $adus standartligumus izstradajusi atzita raZotju organizacija, starpnozaru organizacija vai raZotaju
organizaciju apvieniba un dalibvalsts tos padarjjusi par saistosiem saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
164. pantu (“pieméroSanas paplasinasana”) pirms 2019. gada 1. janvara vai ja dalibvalsts standartligumu
pieméroSanas paplasinasanu atjaunojusi bez nekadam butiskam izmainam maksasanas noteikumos par sliktu
vinogu un vinogu misas piegadatajiem, $aja direktiva paredzétie noteikumi par maksajumu kavéjumiem nebatu
japieméro $adiem ligumiem starp vina razoSanai paredzétu vinogu un vinogu misas piegadatdjiem un to tieSajiem
pircgjiem. Dalibvalstim saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 164. panta 6. punktu ir pienakums pazinot
Komisijai par atzitu raZotdju organizaciju, starpnozaru organizaciju un raZotaju organizaciju apvienibu attieci-
gajiem ligumiem.

(20)  Atrbojigu produktu pasiitijumu atcel§ana, par ko pazinots termina, kas ir mazaks par 30 dienam, biitu jauzskata
par negodigu, jo piegadatajs nespétu minétajiem produktiem rast alternativu noietu. Tomér daZas nozarés
produktiem pat isaki pasitijumu atcelSanas termini varétu vél atstat pietickamu laiku piegadatajiem pardot
produktus citur vai paSiem tos izmantot. Tade] dalibvalstim batu jalauj $adas nozarés pienacigi pamatotos
gadijumos paredzét isakus pasitijumu atcel§anas terminus.

(21)  Stiprakajiem pircgjiem nevajadzétu vienpusgji mainit liguma noteikumus, par kuriem ir vienosanas, pieméram,
iznemot no sortimenta produktus, uz kuriem attiecas piegades ligums. Tomér tam nebiitu jaattiecas uz
situacijam, kad starp piegadataju un pircgju pastav vienoSanas, kas ipasi paredz, ka pircéjs var velaka posma
precizét konkrétu darfjuma elementu attieciba uz turpmakajiem pasttjjumiem. Tas varétu, pieméram, attiekties uz
pasiitito daudzumu. Kada noteikta bridi noslégta vienosanas ne vienmér aptver visus darfjuma aspektus starp
piegadataju un pircgju.

(22)  Lauksaimniectbas un partikas produktu piegadatajiem un pircgjiem vajadzétu spét brivi risinat sarunas par
pardoSanas darfjumiem, tostarp cenam. Sadas sarunas aptver arl maksajumus par pakalpojumiem, ko pircgjs
sniedz piegadatajam, pieméram, ieklauSanu sortimentd, tirgvedibu un veicinasanu. Tomér, ja pircgjs pieprasa
piegadatajam maksajumus, kas nav saistiti ar konkrétu pardoSanas darijumu, tas bitu uzskatams par negodigu un
biitu jaaizliedz saskana ar $o direktivu.

(23) Lai gan nevajadzétu bt pienakumam izmantot rakstiskus ligumus, rakstisku ligumu izmantosana lauksaim-
niecibas un partikas piegades kédeé var palidzét izvairities no negodigas tirdzniecibas prakses. Tadeél, lai

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/7ES (2011. gada 16. februaris) par maksajumu kavéjumu novérsanu komercdarijumos
(OVL 48,23.2.2011., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 12342007
(OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.).
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piegadatajus aizsargatu pret minéto negodigo praksi, piegadatajiem vai to apvienibam vajadzétu bat tiestbam
prasit rakstisku apstiprindjumu par piegades liguma noteikumiem, ja par minétajiem noteikumiem jau ir panakta
vienosanas. Sados gadijumos pircéja atteikums rakstiski apstiprinat piegades liguma noteikumus biitu jauzskata
par negodigu tirdzniecibas praksi un butu jaaizliedz. Turklat dalibvalstis varétu apzinat, apmainities un veicinat
paraugpraksi attieciba uz ilgtermina ligumu slégdanu ar mérki lauksaimniecibas produktu un partikas piegades
kede stiprinat razotaju spéju aizstavét savas intereses.

(24)  Si direktiva nesaskano noteikumus par pieradianas pienakumu, kas piemérojami procedirds, kuras ierosinatas
valstu izpildiestadés, nedz ari saskano piegades ligumu definiciju. Tadé] piemérojami tie noteikumi par
pieradiSanas pienakumu un piegades ligumu definicija, kas ir paredzéti dalibvalstu tiesibu aktos.

(25)  Saskana ar So direktivu piegadatajiem vajadzétu spét iesniegt sidzibas par konkrétu negodigu tirdzniecibas praksi.
Komerciali pretpasakumi, ko pircgjs veic pret piegadatajiem, kuri izlieto savas tiesibas, vai to draudi, pieméram,
iznemot produktus no sortimenta, samazinot pasitito produktu daudzumu vai apturot konkrétus pakalpojumus,
ko pircéjs sniedz piegadatajam, pieméram, piegadataja produktu tirgvedibu vai veicinaSanu, bitu jaaizliedz un
jauzskata par negodigu tirdzniecibas praksi.

(26) Izmaksas par lauksaimniecibas un partikas produktu glabasanu, izvieto$anu vai ieklausanu sortimenta vai par to,
ka $adus produktus dara pieejamus tirgdi, parasti sedz pircéjs. Lidz ar to ar o direktivu bitu jaaizliedz, ka par
minétajiem pakalpojumiem piegadatajam tiek pieprasits maksajums vai nu pirc€jam, vai kadai trefai personai,
iznemot tad, ja par $adu maksajumu ir panakta skaidri un neparprotami formuléta vienoSanas, noslédzot
piegades ligumu vai jebkadu turpmaku ligumu starp pircéju un piegadataju. Ja par $adu maksajumu ir vienoSanas,
ta bitu jabalsta uz objektivam un sapratigam aplésém.

(27)  Lai iemaksas, ko piegadatajs veic izmaksas par lauksaimniecibas un partikas produktu veicinasanu, tirgvedibu vai
reklamu, ieskaitot veicinasanas stendus veikalos un pardo$anas kampanas, varétu uzskatit par godigam, par tam
biitu javienojas ar skaidriem un neparprotamiem noteikumiem, noslédzot piegades ligumu vai jebkadu turpmaku
ligumu starp pircgju un piegadataju. Pretgja gadijuma tas biitu jaaizliedz ar So direktivu. Ja par $adu iemaksu ir
vienosanas, ta butu jabalsta uz objektivam un sapratigim aplésém.

(28) Lai efektivi nodrosinatu, ka tiek ievéroti $aja direktiva noteiktie aizliegumi, dalibvalstim batu janoriko
izpildiestades. Sadam iestadém biitu jaspéj rikoties péc savas iniciativas vai péc siidzibam, ko iesniegusas puses,
kuras skarusi negodiga tirdzniecibas prakse lauksaimniecibas un partikas piegades kede, péc trauksmes celéju
sidzibam vai anonimam siidzibam. Izpildiestade varétu atzit, ka nav pietickama pamata reagét uz stdzibu. Ari
administrativas prioritates varétu novest pie $ada secinajuma. Ja izpildiestade konstate, ka ta kadai stidzibai
nevarés pieskirt prioritati, tai par to biitu jainformé stidzibas iesniedz€js un attiecigi jasniedz pamatojums. Ja,
baidoties no komercidliem pretpasakumiem, siidzibas iesniedzéjs prasa nodrosinat savas identitates konfidencia-
litati, dalibvalstu izpildiestadém bitu javeic atbilstigi pasakumi.

(29) Ja dalibvalstij ir vairak neka viena izpildiestade, tai batu janoriko viens centralais kontaktpunkts noliika sekmét
efektivu sadarbibu starp izpildiestadém un sadarbibu ar Komisiju.

(30) Piegadatajiem varétu bat vieglak iesniegt stidzibu savas dalibvalsts izpildiestadei, pieméram, valodas apsvérumu
dél. Tacu izpildes zina varétu bit efektivak sidzibu iesniegt tas dalibvalsts izpildiestadei, kura pircgjs veic
uznémeéjdarbibu. Piegadatajiem vajadzétu dot iespéju izveléties, kurai iestadei tie vélas iesniegt stidzibas.

(31) RaZotaju organizaciju, citu piegadataju organizaciju un 3adu organizaciju apvienibu, tostarp parstavo3o
organizaciju, siidzibas var kalpot tam, lai aizsargatu tadu atsevisku organizacijas biedru identitati, kuri uzskata, ka
tos skarusi negodiga tirdzniecibas prakse. Ari citim organizacijam, kuram ir likumiga interese parstavét
piegadatajus, vajadzetu bat tiesbam péc piegadatdja liguma un minéta piegadataja interesés iesniegt sudzibas, ar
noteikumu, ka $adas organizacijas ir neatkarigas bezpelnas juridiskas personas. Tapéc dalibvalstu izpildiestadém
batu jaspgj pienemt sudzibas no $adam struktiram un rikoties uz to pamata, vienlaikus aizsargdjot pircéja
procesualas tiesibas.

(32) Lai nodro$inatu, ka tiek efektivi panakta negodigas tirdzniecibas prakses aizlieguma izpilde, norikotajam
izpildiestadém vajadzétu biit vajadzigajiem resursiem un zinaSanam.
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(33) Dalibvalstu izpildiestadém vajadzétu biit pilnvaram un zinasaniam, kas nepiecie$amas, lai veiktu izmekleSanu.
Pilnvaru pieskir§ana minétajam iestaddém nenozimé, ka tam ir pienakums minétas pilnvaras izmantot katrd
konkrétaja izmeklésana, ko tas veic. Izpildiestadém vajadzétu bit pilnvaram, kas, pieméram, nepiecie$amas, lai tas
varetu efektivi apkopot faktisko informaciju, un izpildiestadém vajadzétu bit pilnvarotam attieciga gadijuma likt
izbeigt aizliegtu praksi.

(34)  Atturosi faktori, pieméram, pilnvaras uzlikt naudassodus un citus vienlidz efektivus sodus vai ierosinat procediiru,
pieméram, tiesvedibu, to uzlik§anai un publicet izmekleSanas rezultatus, tostarp publicét informaciju par
pircgjiem, kas izdarjjusi parkapumus, var veicinat uzvedibas mainu un pirmstiesas risindgjumu raSanu starp
pusém, un tiem vajadzétu biit dalai no izpildiestazu pilnvaram. Naudassodi var biit Ipasi efektivi un atturosi.
Tomér katra konkrétaja izmeklésana izpildiestadei vajadzétu spét nolemt, kuras no savam pilnvaram ta izmantos
un vai ta uzliks naudassodu vai citu vienlidz efektivu sodu vai ierosinas procediiru to uzlik$anai.

(35) Tam, ka izpildiestades izmanto pilnvaras, kas tam pieskirtas, ievérojot So direktivu, vajadzétu bt paklautam
pienacigam garantijam, kuras atbilst Savienibas tiesibu aktu vispargjo principu standartiem un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartai, saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatairu, tostarp attieciba uz to, ka ir jaievéro pircéja
tiesibas uz aizstavibu.

(36) Komisijai un dalibvalstu izpildiestadem batu ciesi jasadarbojas, lai nodrosinatu vienotu pieeju 3aja direktiva
paredzéto noteikumu pieméroSana. Jo ipasi, izpildiestadem batu jasniedz savstarpgja palidziba, pieméram,
apmainoties ar informaciju un palidzot izmeklésana, kam ir parrobezu dimensija.

(37)  Lai sekmétu efektivu izpildi, Komisijai bitu japalidz organizét regularas dalibvalstu izpildiestazu sanaksmes, kuras
var apmainities ar bitisku informaciju, paraugpraksi, jaunakajam norisém, izpildes pieredzi un ieteikumiem
attieciba uz $aja direktiva paredzéto noteikumu piemérosanu.

(38) Lai sekmétu minéto apmainu, Komisijai biitu jaizveido publiska timek]a vietne, kura ir ieklautas atsauces uz valstu
izpildiestadém, tostarp informacija par valstu pasakumiem, ar kuriem transponé 3o direktivu.

(39) Ta ka lielakaja dala dalibvalstu jau ir valsts noteikumi attieciba uz negodigu tirdzniecibas praksi, pat ja tie médz
atskirties, ir lietderigi izmantot direktivu, lai ieviestu minimalo aizsardzibas standartu saskana ar Savienibas
tiesibam. Tas dalibvalstim dotu iesp&u savas valsts tiesibu sistémas ieklaut attiecigos noteikumus ta, lai varétu
izveidot saskapotus rezimus. Ja vien tiek ieverotas iek$€ja tirgus darbibai piemérojamas Savienibas tiesibu aktu
prasibas un ja $adi noteikumi ir samérigi, nevajadzétu liegt dalibvalstim sava teritorija saglabat vai ieviest
stingrakus valsts noteikumus, kas paredz augstaka limena aizsardzibu pret negodigu tirdzniecibas praksi starpuz-
némumu attiecibas lauksaimniecibas un partikas piegades kede.

(40)  Dalibvalstim ari vajadzétu spét saglabat vai ieviest valsts noteikumus, kas ieceréti, lai apkarotu tadu negodigu
tirdzniecibas praksi, kas nav $is direktivas darbibas joma, ja vien tiek ievérotas ieksgja tirgus darbibai
piemérojamas Savientbas tiesibu aktu prasibas un ja $adi noteikumi ir samérigi. Sadi valsts noteikumi varétu biit
plasaki par So direktivu, pieméram, attieciba uz pircgju un piegadataju lielumu, pircgju aizsardzibu, produktu
klastu un pakalpojumu klastu. Sadi valsts noteikumi varétu biit plagaki par 3aja direktiva minétajiem aizliegtas
negodigas tirdzniecibas prakses veidiem un to skaitu.

(41)  Sadi valsts noteikumi biitu japieméro lidztekus brivpratigiem parvaldibas pasakumiem, pieméram, nacionaliem
ricibas kodeksiem vai Piegades kédes iniciativai. Vajadzétu neparprotami mudinat izmantot alternativas stridu
iz8kirSanas procediiras starp piegadatajiem un pirc€jiem, neskarot piegadataja tiesibas iesniegt stidzibas vai
versties civillietu tiesa.

(42) Komisijai vajadzétu biit parskatam par $is direktivas istenoanu dalibvalstis. Turklat Komisijai baitu jaspgj noveértét
§is direktivas efektivitati. Sim nolikam dalibvalstu izpildiestadém biatu jaiesniedz Komisijai gada zinojumi.
Minétajos zinojumos attiecigd gadfjuma sniedz kvantitativu un kvalitativu informaciju par sidzibam,
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izmekléSanam un pienemtajiem lémumiem. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus zinoSanas pienakuma
istenoSanai, istenoSanas pilnvaras biitu japieskir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (’).

(43) Lai efektivi istenotu politiku attieciba uz negodigu tirdzniecibas praksi starpuzpémumu attiecibas lauksaim-
niecibas un partikas piegades kéd€, Komisijai bitu japarskata $is direktivas pieméroSana un jaiesniedz zinojums
Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai. Minétaja
parskatiana biitu jo pasi jaizvérté to valsts pasakumu efektivitate, ar kuriem apkaro negodigu tirdzniecibas
praksi lauksaimniecibas un partikas piegades kédé, un izpildiestazu sadarbibas efektivitate. ParskatiSana ipasa
uzmaniba biitu javelta arl tam, vai papildus piegadataju aizsardzibai nakotné baitu pamats piegades kédé esoso
lauksaimniecibas un partikas produktu pircju aizsardzibai. Zinojumam attieciga gadjjuma bitu japievieno tiesibu
aktu priekslikumi.

(44) Nemot véra to, ka §is direktivas meérki, proti, noteikt Savienibas minimalo standartu aizsardzibai, saskanojot
dalibvalstu atskirigos pasakumus attieciba uz negodigu tirdzniecibas praksi, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un ietekmes dé] minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Priek$mets un piemérosanas joma

1. Lai apkarotu praksi, kas krasi atSkiras no labas komercprakses, ir pretruna labticibai un godpratibai darjjumos un
ko viens tirdzniecibas partneris vienpusgji uzspiez otram, $aja direktiva ir noteikts minimalais saraksts ar aizliegtas
negodigas tirdzniecibas prakses veidiem attiecibas starp pircgjiem un piegadatajiem lauksaimniecibas un partikas
piegades k&dé un ir paredzéti minimalie noteikumi minéto aizliegumu istenodanai, un pasakumi koordinacijai starp
izpildiestadém.

2. So direktivu pieméro konkrétiem negodigas tirdzniecibas prakses veidiem, kas tiek izmantoti saistiba ar lauksaim-
niecibas un partikas produktu pardosanu, ko veic:

a) piegadataji, kuru gada apgrozijums neparsniedz 2 000 000 EUR, pircgjiem, kuru gada apgrozijums ir vairak neka
2 000 000 EUR;

b) piegadataji, kuru gada apgrozijums ir vairak neka 2 000 000 EUR un neparsniedz 10 000 000 EUR, pircgjiem, kuru
gada apgrozijums ir vairak neka 10 000 000 EUR;

) piegadataji, kuru gada apgrozijums ir vairak neka 10 000 000 EUR un neparsniedz 50 000 000 EUR, pircéjiem,
kuru gada apgrozijums ir vairak neka 50 000 000 EUR;

d) piegadataji, kuru gada apgrozijums ir vairak neka 50 000 000 EUR un neparsniedz 150 000 000 EUR, pircgjiem,
kuru gada apgrozijums ir vairak neka 150 000 000 EUR;

e) piegadataji, kuru gada apgrozijums ir vairak neka 150 000 000 EUR un neparsniedz 350 000 000 EUR, pircgjiem,
kuru gada apgrozijums ir vairak neka 350 000 000 EUR.

Piegadataju un pircéju gada apgrozijumu, kas minéts pirmas dalas a)—e) apakSpunkta, saprot saskapa ar Komisijas
leteikuma 2003/361/EK (%) pielikuma attiecigajam dalam un jo ipa$i ta 3. 4. un 6. pantu, ieskaitot “autonoma

uzné , uzneé “saistl emu inicijas un ci 1j ist us.
znémuma”, “partneruznémuma” un “saistita uznémuma” definicijas un citus ar gada apgrozijumu saistitus aspektus

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(") Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un vidéjo uzpémumu definiciju (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).
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Atkapjoties no pirmas dalas, o direktivu pieméro lauksaimniecibas un partikas produktu pardosanai, ko piegadataji,
kuru gada apgrozijums neparsniedz 350 000 000 EUR, veic visiem pircgjiem, kas ir publiskas iestades.

So direktivu pieméro pardoSanas darfjumiem, kuros vai nu piegadatajs, vai pircgjs, vai abi veic uznémegjdarbibu
Savieniba.

So direktivu pieméro arf pakalpojumiem, ciktal tas skaidri minéts 3. panta, ko pircéjs sniedz piegadatajam.
So direktivu nepieméro ligumiem starp piegadatajiem un patérétajiem.

3. So direktivu pieméro piegades ligumiem, kas noslégti péc to noteikumu piemérosanas dienas, ar kuriem transponé
$o direktivu saskana ar 13. panta 1. punkta otro dalu.

4. Piegades ligumiem, kas noslégti pirms dienas, kura saskana ar 13. panta 1. punkta pirmo dalu publicé noteikumus,
ar kuriem transponé o direktivu, atbilstibu ai direktivai nodrosina 12 ménesu laika péc minétas publicéSanas dienas.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro sadas definicijas:

1) “lauksaimniecibas un partikas produkti” ir produkti, kas uzskaititi LESD I pielikuma, ka ari produkti, kuri nav
uzskaititi minétaja pielikuma, bet ir parstradati par partikas produktiem, izmantojot minétaja pielikuma uzskaititos
produktus;

2) “pircgjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, neatkarigi no vietas, kura minéta persona veic uznéméjdarbibu, vai
jebkura publiska iestade, kas Savieniba pérk lauksaimniecibas un partikas produktus; termins “pircéjs” var attiekties

arl uz $adu fizisku vai juridisku personu grupu;

3) “publiska iestade” ir valsts, regionalas vai vietgjas iestades, publisko tiesibu subjekti vai vienas vai vairaku $adu iestazu
vai viena vai vairaku $adu publisko tiesibu subjektu veidotas apvienibas;

4) “piegadatajs” ir jebkurs lauksaimniecibas produktu razotajs vai jebkura fiziska vai juridiska persona, kas neatkarigi no
vietas, kura tie veic uznéméjdarbibu, pardod lauksaimniecibas un partikas produktus; termins “piegadatajs” var
attiekties ari uz $adu lauksaimniecibas produktu razotdju grupu vai $adu fizisku vai juridisku personu grupu,
pieméram, raZotaju organizacijam, piegadataju organizacijam un $adu organizaciju apvienibam;

5) “atrbojigi lauksaimniecibas un partikas produkti” ir lauksaimniecibas un partikas produkti, kas péc savam Ipasibam

vai attiecigaja parstrades posma var kit nederigi pardosanai 30 dienu laika péc to novaksanas, sagatavoSanas vai
parstrades.

3. pants
Negodigas tirdzniecibas prakses aizliegums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek aizliegti vismaz visi $adi negodigas tirdzniecibas prakses veidi:
a) pircgjs maksa piegadatajam:
i) ja piegades ligums paredz produktu regularu piegadi:

— par atrbojigajiem lauksaimniecibas un partikas produktiem — vélak neka 30 dienu laika péc tam, kad beidzies
piegazu laikposms, par kuru ir vienoSanas un kura veiktas piegades, vai vélak neka 30 dienu laika péc dienas,
kura noteikta summa, kas jamaksa par minéto piegazu laikposmu, atkariba no ta, kur§ datums ir vélaks,

— par citiem lauksaimniecibas un partikas produktiem — velak neka 60 dienu laika péc tam, kad beidzies piegazu
laikposms, par kuru ir vieno$anas un kura veiktas piegades, vai vélak neka 60 dienu laika péc dienas, kura

noteikta summa, kas jamaksa par minéto piegazu laikposmu, atkariba no ta, kur§ datums ir velaks;

attieciba uz maksdjumu laikposmiem $a punkta nolikos uzskata, ka piegazu laikposmi, par kuriem ir vieno3anas,
jebkura gadijuma neparsniedz vienu meénesi;
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i) ja piegades ligums neparedz produktu regularu piegadi:

— par atrbojigajiem lauksaimniecibas un partikas produktiem — vélak neka 30 dienu laika péc piegades dienas vai
vélak neka 30 dienu laika péc dienas, kura noteikta summa, kas jamaksa, atkariba no ta, kur§ datums ir vélaks,

— par citiem lauksaimniecibas un partikas produktiem — vélak neka 60 dienu laika péc piegades dienas vai vélak
neka 60 dienu laika péc dienas, kura noteikta summa, kas jamaksa, atkariba no ta, kurs datums ir vélaks.

Neatkarigi no 32 apak$punkta i) un ii) punkta, ja summu, kas jamaksa, nosaka pircgjs:

— samaksas termini, kas minéti i) punkta, sakas no briZa, kad beidzies piegazu laikposms, par kuru ir vienosanas un
kura veiktas piegades, un

— samaksas termini, kas minéti ii) punkta, sakas no piegades dienas;

b) pircgjs atrbojigu lauksaimniecibas un partikas produktu pasitijumus atce] ar tik Isu terminu, ka pamatoti nav
sagaidams, ka piegadatajs radis alternativu veidu, ka realizét vai izmantot minétos produktus; terminu, kas ir mazaks
neka 30 dienas, vienmér uzskata par isu terminu; dalibvalstis pietickami pamatotos gadijumos konkrétam nozarém
var noteikt terminus, kas ir 1saki neka 30 dienas;

¢) pircgjs lauksaimniecibas un partikas produktu piegades liguma izdara vienpusgjas izmainas, kas attiecas uz lauksaim-
niecibas un partikas produktu piedavajuma vai piegades biezumu, metodi, vietu, laiku vai apjomu, kvalitates
standartiem, maksajuma nosacijumiem vai cenu, vai attieciba uz pakalpojumu sniegSanu, ciktal tie ir neparprotami
minéti 2. punkta;

d) pircgjs pieprasa no piegadataja maksajumus, kas nav saistiti ar piegadataja lauksaimniecibas un partikas produktu
pardosanu;

€) pircgjs prasa piegadatdjam maksat par lauksaimniecibas un partikas produktu bojajumiem vai zudumiem vai abiem,
kas notikusi pircgja telpas vai péc tam, kad ipaSumtiesibas nodotas pirc€jam, ja $adi bojajumi vai zudumi nav
radusies piegadataja nolaidibas vai vainas dél;

f) pircjs atsakas rakstiski apstiprinat starp pircéju un piegadatdju noslégta piegades liguma noteikumus, par kuriem
piegadatajs ir prasijis rakstisku apstiprinajumu; to nepieméro, ja piegades ligums attiecas uz produktiem, kas raZzotaju
organizacijas, tostarp kooperativa, biedram ir japiegada raZotaju organizacijai, kuras biedrs ir piegadatajs, ja minétas
razotdju organizacijas statitos vai noteikumos un lémumos, kas paredzéti minétajos statitos vai pienemti atbilstigi
minétajiem statatiem, ir ieklauti noteikumi, kuru sekas ir tadas pasas ka piegades liguma noteikumiem;

g) pircgjs nelikumigi iegist, izmanto vai izpauZz piegadataja komercnoslépumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2016/943 (°) nozimg;

h) pircgjs draud veikt vai veic komercialus pretpasakumus pret piegadataju, ja piegadatajs izlieto savas liguma vai likuma
noteiktas tiesibas, tostarp, iesniedzot siidzibu izpildiestadém vai izmekléSanas laika sadarbojoties ar izpildiestadém;

i) pircgjs pieprasa kompensaciju no piegadatdja par izmaksam, kas saistitas ar klientu siidzibu izskatiSanu saistiba ar
piegadataja produktu pardosanu, lai ari no piegadataja puses nav nolaidibas vai vainas.

Aizliegums, kas minéts pirmas dalas a) apakspunkta, neskar:

— maksdjumu kav&jumu sekas un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kas noteikti Direktiva 2011/7/ES, ko pieméro,
atkapjoties no minétaja direktiva noteiktajiem samaksas terminiem, uz $aja direktiva paredzéto samaksas terminu
pamata,

— pircgja un piegadataja iespgju vienoties par vértibas sadales klauzulu Regulas (ES) Nr. 1308/2013 172.a panta
nozime.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas un darfjumdarbibas neizpauzamas
informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret nelikumigu iegfiSanu, izmanto$anu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).
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Aizliegums, kas minéts pirmas dalas a) apakspunkta, neskar maksajumus:

— ko pircgjs veic piegadatdjiem, ja $adi maksjumi notiek skolu apgades programmas ietvaros, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 23. pantu,

— ko veic publiskas struktiiras, kas sniedz veselibas apriipes pakalpojumus Direktivas 2011/7[ES 4. panta 4. punkta
b) apakspunkta nozimé,

— piegades ligumos starp vina razo$anai paredzétu vinogu vai vinogu misas piegadatajiem un to tieSajiem pircgjiem, ar
noteikumu:

i) ka konkréta maksajumu kartiba pardosanas darfjumos ir ieklauta standartligumos, kurus dalibvalsts ir padarijusi
par saistosiem, ievérojot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 164. pantu, pirms 2019. gada 1. janvara, un ka dalibvalstis
no minétas dienas $o standartligumu piemérosanas paplaginasanu ir atjaunindjusas bez nekadam butiskam
izmainam maksajumu noteikumos par sliktu vinogu vai vinogu misas piegadatajiem; un

ii) ka piegades ligumi starp vina raZoSanai paredz€to vinogu vai vinogu misas piegadatdjiem un to tieSajiem
pircgjiem ir daudzgadu ligumi vai klast par daudzgadu ligumiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek aizliegti vismaz visi adi negodigas tirdzniecibas prakses veidi, iznemot tad, ja tie ir
ieprieks skaidri un neparprotami paredzéti piegades liguma vai jebkada turpmaka liguma starp piegadataju un pircgju:

a) pircgjs atgriez piegadatajam nepardotus lauksaimniecibas un partikas produktus, nesamaksdjot par minétajiem
nepardotajiem produktiem vai nesamaksajot par to iznicina$anu, vai par abiem;

b) piegadatajam tiek pieprasits maksajums ka nosacijums lauksaimniecibas un partikas produktu glabasanai, izvietoSanai
vai ieklauSanai sortimenta vai tam, lai $adus produktus daritu pieejamus tirg;

c) pircgjs pieprasa piegadatajam uznemties visas vai dalu no izmaksam, kas saistitas ar atlaidém lauksaimniecibas un
partikas produktiem, kurus pircéjs pardod produktu veicinasanai;

d) pircgjs pieprasa piegadatajam maksat par pircéja veikto lauksaimniecibas un partikas produktu reklamu;
e) pircgjs pieprasa piegadatdgjam maksat par pircgja pardoto lauksaimniecibas un partikas produktu tirgvedibu;

f) pircgjs pieprasa piegadatagjam maksat par personalu, kas iekarto telpas, kuras izmanto piegadataja produktu
pardosanai.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek aizliegti pirmas dalas c) apaks$punkta minétie tirdzniecibas prakses veidi, iznemot tad, ja
pircgjs pirms veicinasanas, kuru uzsak pircgjs, norada veicinasanas laikposmu un lauksaimniecibas un partikas produktu
gaidamo daudzumu, kas pasttami par atlaides cenu.

3. Ja 2. punkta pirmas dalas b), ¢), d), e) vai f) apak$punkta minétajas situacijas pircéjs pieprasa maksajumu, tad
pircéjs péc piegadataja pieprasijuma sniedz piegadatajam rakstisku aplési par maksajumu par vienu vienibu vai kopéjo
maksajumu, izvéloties piemeérotako, un, ciktal tas skar 2. punkta pirmas dalas b), d), e) vai f) apakSpunkta minétas
situacijas, piegadatajam sniedz ari rakstisku aplési par izmaksam un minétas apléses pamatojumu.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. un 2. punkta noteiktie aizliegumi ir preval§josas imperativas normas, kuras ir
piemérojamas ikvienai minéto aizliegumu darbibas joma esofai situacijai neatkarigi no tiesibu aktiem, ko citkart
piemérotu starp pusém noslégtajam piegades ligumam.

4. pants

Norikotas izpildiestades

1. Katra dalibvalsts noriko vienu vai vairakas iestades, kas valsts limeni panak 3. panta paredzéto aizliegumu izpildi
(“izpildiestade”), un par minéto norikoSanu informé Komisiju.

2. Ja dalibvalsts sava teritorija noriko vairak neka vienu izpildiestadi, ta noriko vienu centralo kontaktpunktu
sadarbibai starp izpildiestadém un sadarbibai ar Komisiju.
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5. pants
Siidzibas un konfidencialitate

1. Piegadataji var iesniegt sudzibas vai nu tas dalibvalsts izpildiestadei, kura piegadatajs veic uznémeéjdarbibu, vai tas
dalibvalsts izpildiestadei, kura veic uzpémeéjdarbibu pircéjs, kas tiek turéts aizdomas par iesaistiSanos aizliegta
tirdzniecibas praksé. Izpildiestade, kurai stidziba ir adreséta, ir kompetenta panakt, ka tiek ievéroti 3. panta noteiktie
aizliegumi.

2. Razotaju organizacijam, citam piegadataju organizacijam un $adu organizaciju apvienibam, ja to biedri uzskata, ka
tos skar kads aizliegts tirdzniecibas prakses veids, péc viena vai vairaku savu biedru liiguma vai attieciga gadijuma péc
tam piederoSo organizaciju viena vai vairaku biedru liguma ir tiesibas iesniegt sidzibu. Citim organizacijam, kam ir
likumiga interese parstavét piegadatdjus, ir tiesibas péc piegadatdja liguma un minéta piegadatdja interesés iesniegt
stidzibu, ar noteikumu, ka $adas organizacijas ir neatkarigas bezpelnas juridiskas personas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja stidzibas iesniedzéjs to pieprasa, izpildiestade veic pasakumus, kas vajadzigi,
lai pienacigi aizsargatu sudzibas iesniedzgja vai 2. punkta minéto biedru vai piegadataju identitati un lai pienacigi
aizsargatu jebkadu citu informaciju, par kuru stdzibas iesniedzgjs uzskata, ka $adas informacijas izpauSana kaitétu
studzibas iesniedzgja vai minéto biedru vai piegadataju interesém. Stidzibas iesniedzéjs norada visu informaciju, kurai tas
prasa konfidencialitati.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka izpildiestade, kas sanémusi stidzibu, sapratiga laikposma péc siidzibas sapemsanas
informé stidzibas iesniedz&ju par to, ka ta ir ieceréjusi reagét uz stdzibu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja izpildiestade uzskata, ka nav pietickama pamata, lai uz siidzibas pamata rikotos,
ta sapratiga laikposma péc sudzibas sanemsanas informé stidzibas iesniedzgju par ta iemesliem.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja izpildiestade uzskata, ka ir pietickams pamats, lai uz stidzibas pamata rikotos, ta
sapratiga laikposma uzsak, veic un izbeidz izmekléSanu par sudzibu.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja izpildiestade konstaté, ka pircgjs ir parkapis 3. panta minétos aizliegumus, ta
pieprasa pircéjam izbeigt aizliegto tirdzniecibas praksi.

6. pants
Izpildiestazu pilnvaras

1. Dalibvalstis nodrosina, ka katrai no to izpildiestadém ir nepiecieSamie resursi un zinaSanas savu pienakumu
pildiSanai, un pieskir tai $adas pilnvaras:

a) pilnvaras uzsakt un veikt izmekléSanu péc savas iniciativas vai uz stidzibas pamata;

b) pilnvaras pieprasit pircgjiem un piegadatdjiem sniegt visu informaciju, kas ir vajadziga, lai veiktu izmekléSanu par
aizliegto tirdzniecibas praksi;

¢) pilnvaras veikt nepieteiktas inspekcijas uz vietas izmekléSanas ietvaros un saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram;

d) pilnvaras pienemt lémumus, ar ko konstaté 3. panta noteikto aizliegumu parkapumu un pieprasa pircéjam izbeigt
aizliegto tirdzniecibas praksi; iestade var atturéties pienemt $adu lémumu, ja minétais lémums raditu risku, ka var tikt
atklata siidzibas iesniedz€ja identitate, vai raditu risku, ka tiek izpausta jebkada cita informacija, kuras izpausana péc
sudzibas iesniedzéja ieskatiem kaitétu ta interesém, un ar noteikumu, ka stidzibas iesniedzgjs minéto informaciju ir
noradijis saskana ar 5. panta 3. punktu;

e) pilnvaras noteikt vai ierosinat procediiras, lai parkapuma izdaritajam uzliktu naudassodus un citus vienlidz efektivus
sodus, un pagaidu noregulgjumu saskana ar valsts noteikumiem un procediram;

f) pilnvaras regulari publicét savus lémumus, kas pienemti saskana ar d) un e) apakspunktu.

Sodi, kas minéti e) apak$punkta ir iedarbigi, samérigi un atturosi, nemot véra parkapuma bitibu, ilgumu, atkartoSanos
un smagumu.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta minéto pilnvaru Istenosana tiek ievérotas piendcigas garantijas attieciba uz
aizstavibas tiesibam saskana ar vispar€jiem Savienibas tiesibu aktu principiem un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu,
tostarp tad, ja siidzibas iesniedzéjs pieprasa nodrosinat informacijas konfidencialitati saskana ar 5. panta 3. punktu.

/. pants
Stridu alternativa izgkirSana

Neskarot piegadataju tiesibas iesniegt stidzibas saskapa ar 5. pantu un izpildiestazu pilnvaras saskapa ar 6. pantu,
dalibvalstis var veicinat efektivu un neatkarigu stridu alternativas izskirSanas mehanismu, pieméram, mediacijas,
brivpratigu izmantosanu, lai izskirtu stridus starp piegadatajiem un pircgjiem saistiba ar pircéja izmantoto negodigo
tirdzniecibas praksi.

8. pants
Izpildiestazu sadarbiba

1. Dalibvalstis nodroina, ka izpildiestades efektivi sadarbojas sava starpa un ar Komisiju un ka tas cita citai sniedz
savstarpéju palidzibu izmeklesana, kam ir parrobezu dimensija.

2. Izpildiestades vismaz reizi gada sanak sanaksmé, lai apspriestu $is direktivas pieméroSanu, pamatojoties uz
10. panta 2. punktd minétajiem gada zinojumiem. Izpildiestades apspriez paraugpraksi, jaunus gadijumus un jaunakas
norises negodigas tirdzniecibas prakses joma lauksaimniecibas un partikas kédé un apmainas ar informaciju, jo Ipasi par
istenoSanas pasakumiem, ko tas ir pienémusas saskana ar $o direktivu, un par to izpildes panaksanu. Izpildiestades var
pienemt ieteikumus noliika veicinat §is direktivas konsekventu piemérosanu un uzlabot izpildes pasakumus. Komisija
veicina minétas sanaksmes.

3. Komisija izveido un parvalda timekla vietni, kas nodrosina informacijas apmainu starp izpildiestadém un Komisiju,
jo ipasi attieciba uz ikgadéjam sanaksmém. Komisija izveido publisku timekla vietni, kura tiek sniegta norikoto
izpildiestazu kontaktinformacija un saites uz dalibvalstu izpildiestazu vai citu iestazu timekla vietném, kuras tiek sniegta
informacija par 13. panta 1. punktd minétajiem pasakumiem, ar ko transponé 3o direktivu.

9. pants

Valsts noteikumi

1. Lai nodro$inatu augstaku aizsardzibas limeni, dalibvalstis var saglabat vai ieviest tadus noteikumus ar mérki
apkarot negodigu tirdzniecibas praksi, kuri ir stingraki neka 3aja direktiva paredzeétie noteikumi, ar noteikumu, ka 3adi
valsts noteikumi ir saderigi ar noteikumiem par ieksgja tirgus darbibu.

2. Si direktiva neskar valsts noteikumus, kuri ir vérsti uz tadas negodigas tirdzniecibas prakses apkarosanu, kas nav
§is direktivas darbibas joma, ar noteikumu, ka §adi noteikumi ir saderigi ar noteikumiem par iek3gja tirgus darbibu.

10. pants
Zinosana

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka izpildiestades publicé gada zinojumu par savam darbibam, kas ietilpst $is direktivas
darbibas joma, kura inter alia norada sanemto siidzibu skaitu un uzsakto vai izbeigto izmekléSanu skaitu iepriekséja gada
laika. Par katru izbeigto izmekléSanu zinojuma ietver kopsavilkumu par izmeklésanas bitibu, rezultatu un attieciga
gadjjuma pienemto lémumu, ievérojot 5. panta 3. punkta paredzétas konfidencialitates prasibas.

2. Lidz katra gada 15. martam dalibvalstis Komisijai nosita zinojumu par negodigu tirdzniecibas praksi starpuz-
némumu attiecibas lauksaimniecibas un partikas piegades kédé. Mingtaja zinojuma jo Ipasi ieklauj visus attiecigos datus
par $aja direktiva paredzéto noteikumu pieméroSanu un to izpildes panaksanu iepriekséja gada attiecigaja dalibvalsti.
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3. Komisija var pienemt istenosanas aktus, ar kuriem paredz:
a) noteikumus par informaciju, kas ir vajadziga 2. punkta piemérosanai;

b) kartibu tas informacijas parvaldibai, kura dalibvalstim jastita Komisijai, un noteikumus par $adas informacijas saturu
un formu;

¢) kartibu, kada informaciju un dokumentus nosiita vai dara pieejamus dalibvalstim, starptautiskam organizacijam,
kompetentajam iestadeém tresas valstis vai sabiedribai, nodroSinot personas datu aizsardzibu un lauksaimniecibas
produktu raZotaju un uznémumu likumigas intereses uz savu komercnoslépumu aizsardzibu.

Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.

11. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 229. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

12. pants
Novértésana

1. Lidz 2025. gada 1. novembrim Komisija veic 3is direktivas pirmo izvért§umu un par minétd izveért&uma
galvenajiem konstatéjumiem sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, ka ari Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai. Sadam zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno tiesibu aktu priekslikumus.

2. Minétaja zinojuma noverté vismaz:

a) to pasakumu efektivitati, kas istenoti valsts limenI ar mérki apkarot negodigu tirdzniecibas praksi lauksaimniecibas
un partikas piegades kédg;

b) kompetento izpildiestazu sadarbibas efektivitati un vajadzibas gadijuma apzina veidus, ka minéto sadarbibu uzlabot.
3. Komisija 1. punkta minéto zinojumu balsta uz 10. panta 2. punkta minétajiem gada zinojumiem. Vajadzibas

gadijuma Komisija var dalibvalstim pieprasit papildu informaciju, tostarp informaciju par valsts limeni istenoto
pasakumu efektivitati un sadarbibas un savstarpgjas palidzibas efektivitati.

4. Lidz 2021. gada 1. novembrim Komisija sniedz starpposma zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, ka ar
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par $is direktivas transponéSanas un istenoSanas
stavokli.

13. pants

TransponéSana

1. Dalibvalstis lidz 2021. gada 1. maijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Tas nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto aktu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2021. gada 1. novembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §i
direktiva.
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14. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka piektaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

15. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbira, 2019. gada 17. aprili
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

A. TAJANI G. CIAMBA
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